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PREFACE

Ctt opuscule, public il y a quelques znn6es
k peine .pour la premiere fois. et d6}k tiaduij en
plusieurs lan^ues, a ^t^ aimpos^ par le V^n^-
rable Pfere de Montfor/ lui-mdme. C'est ce
qu'atteste un manuscrit/assez ancien, conserve
k ^ Maison-Mfere des/FiUes de la Sagesse, k
^int-Uurent-sur-Sfei^. On Ut en tete : Co/^ie
^Unfnanus0it, quefU M, de Montfort avait
ierit de samain et ejvoyk h unepersonne depikti
5ur Pesclavage de ja sainte Vierge, D'aiUeur^

.11 est fecile de recdnnattre dans cet ^rit, non
seulement les peni^ de r^iuteur de la Vraie
Dhotion,mBxs soi style et iusqu'i ses propres
expressions. Les i<^lds servijeurs de Marie ac-
cu«iilleront toujouis aveg^bo^heur ces pages em-
preintes d'une si tindre et ^i solidepia<« envers
laM^re de Dieu. fen les %nt, en s'appUquant
surtout k les pratiq^r, Os/comprendront mieux
et plus facilement c^ptte devotion si excellente
qui consistfe k se doAner tout entier k J<$sus par
Marie; A.ne plus agiJ^ qu'en Marie etpar Marie
aan de ne plus vivre ^u'en J<Jsus et pour J^^
Aprfes avoir lu cet cicrit, Us voudront lire le

-

~>%

\

^ «
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Traitidela vrai$ dtvotion a la sainU Viergej

dans Jequel le V^n^rable Pfere de Montfort a
campl^t^ sa pens^e.

HArbre de vie, qui suit le Siczet di Marie,
en est le complement rraturel : ing^nieux em-
blfeme dans lequel le zdM serviteur de Marie
repr^sente <jl'une' manifere gracieuse et sensible

la pratique de la devotion ^ la S^inte Vierge

;

cet Arbre de vie faisait partie du manuicrit,

ainsi^que les deux Oraisbns ^ J^sus et ^ Marie*

Nous avons cru, pour le plus grand bien des
Odbles, devoit4oindre ^ cet opuscule : !<> tine

pri^re k fairei chaque matin pour consacrer It

Dieu par Marie toutes les actions de la journ^e
;

2» une m^thode^trfes pieuse pour entendre la

sainte Me^se, d'aprfes I'esprit du Verifiable P^re
de Montfort • 30 sa Mithode de communier en
union avec Marie ; 4«» ^ Mithode pour dire

«vec fruit le saint Hosairt ; 5° son Acte de
oonsicration d la trh sainte Vier^e. Daigne le

Sauveur Jdsus, daigne la divine Marie b^nir
tous ceux qui liront cet ^crit, et leur faire goaicf
la manne cachee qu'il renferme !

I). S.

.• v:^:. WA HiiEv.> v.jN^VJ.*
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SECRET DE MARIE
a

Devour A I'AMg PISOSB
'

PAK^B Vto^RABLE WaiS-MABIE GRIGNON
DE MONTFORT.

Ame pr^destinde, void un se6ret que le Tri^

! I
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A mesuM que vous vous en servirez dans les

actions ordinaires de votre vie, vous en com
^

prehdrez le prix et Texcellence que vous ne
^ connattrez d]abord qu'imparfaitement, k cause

de la multitude et de la grifevetd de vos p^ch^s
et de vos attaches secretes k vous-m6me.
Avant de passer outre, et r^tenant un instant

le d^sir natural et trop empress^ de eonnaltre la

v^rit^ 3ites d6votement l'-4z/<?, maris Sfe//a et
le Fem\ Criator^ pour demander k Dieu la

grace de con^prendre et de goflter ce mystfere
divin. '

A cause du Ipeu de temps que j'ai pour ^crire,

et du peu quejvous en avez pour lire, je dirai
tout en abr^g^i

Ame, image vivante de Dieu et rachet^^ du
Sang pr^cieux ide J^sus-Christ, la volont^ de
Dieu sur vous lest que vous deveniez sainte
comme lui dank cette vie, et glorieuse comme
lui dans I'autr^. • L'acqfuisition de la saintetd
de Dieu est votire vocation assur^e ; et c'est \k

- que toutes vos ptnsdes, paroles et actions, toutes
vos souffrances ei tous les mouvements de votre
vie doivent tendrfe ; ou vous r^sistez k Dieu, en
ne faisant pas ce pour quoi il vous a cr^^e et
vous conserve maintenant. Oh ! quel ouvrage
admirable I la poussi^re chang^e en lumi^re,
I'ordure en puret^, le p^ch^ en saintet^, la

creature en son Cr^ateur, et I'homme en Dieu

!

' Ouvrage admirable, je le r^pfete, mais ouvrage
difficile en lui m^nie, et impossible^ la seule
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; il nV » que Dieu qui, par sa arte* et

ep venir k bput; et la cr&tion de tout I'uSh^

Slfui^T
«" aussi grand cheMw"'^e

.
.

Ame, conament feras-tu ? Quels moyens choi»n»-tu pour monter oi. Dieu t'apS? i^moyens de salut et de saintehj sentSus^tons: lis spm marqu& dans rEv,nSe exnlfqu& p«les maltresde la vie spWtuelie nraUqu& pir les Saints, et n&essair^l tous'c'^,qui veulent se sauver et arriver ^ la perfect^*

k ^«nl
"^°f

?e»"°" ""'verselle, I'abandon i

Pour pratiquer tons ces moyens de salut etdesamtet^ la grtce de Dieu est absolument n&essaire, et cette grtce est donnfe 4 toulplSroumows g«nde: car Dieu. quoique infinrmem

t^.S°ou^Sr/ P^VlementS
LW^Sa3 "" *^*'""* suffisante i chacun.L ame fidMe, atrec une gtande ertce fait ini
grande action, et. avec une faible^ ft t^epefte action

: le prix et rexcellenKb iT!
et

1 exceUence de nos actions. Ces prinaWsont incontestables. Tout se rAJnit'^d^nn
trouver un mpyen facile d'obtenir de D^ ,.grice n&essaire pour devenir saint j et 6'est

^^^akJu*sii>^rtfc.w L-k^^
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celui que je veux voJis apprendre. Or, je dis

que pour irouver cette gAte de Dieu, il faut
trouver ^arie, parce aue :

I® C'est Marie seule^ qui a trouv^ grice -de-

vantDieu, et pour soi, et pour chaque'homme
en partjeulier. Les Patriarches et les Prophfetes,

tous les Saints de I'^ncienne loi n'ont pu trouver
coU^ grice.

^o C'est EUe qjdi a donn^ I'fitre et la vie k
/TAuteur de toute/gd^ce; k cause de qela, EUe
est^appel^e 4a Mhre de la gr&ce, -Afa^r grantee.

y> Dieu le Fhte de qui tout don parfait et

toute grdce descend comme de sa source essen^
tielle, en lui donnant son Fils, lui a donn^
toutes ses grftces; en sorte que, comme dit

saint Bernard, lai volont^ de Dieu lui est donnde
en Im et av^c lui.

'
'

4® Dieu I'a choisie pour la tr^sori^re, I'^co-

nome et la dispensatrice de toutes ses graces :

en sorte que toutes ses graces et tous ses dons
passeht pkr sjts mains ; et, selon le pouvoir
qu'EUe a re^ul, suivant saint Bernardin. Elle
donne ll quiA^lle veut, comme Elle veut et

autantqii Elle Veut, les graces du Pfere Eternel,
les vertuS de J^i^s Christ et les doris du Saint-
Esprit.

5° Comme, dans Pordre naturel, il faiit qu'un
enlant ait un p^re et une m^re^ (le m^m<^ Mrir
Tordre de la gr^ce, U faut^u'un >vrai enfant de

iitlwW

'^ji
:>«...
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I'EgM %it Dieu pour p^re et Marie pour m^re r
ct, 8 fl 6e glonfie d'avoir Dieu pourpfere, n'ayant
point k tendresse d'un. vrai eofant pour Marie,
ce^ty trompeur qui n'a que le d^mon pour

6P Puisque Marie.a formdr4e Chef des pr^
dcsun^, qui, est J&us-C^rist, c'est k Elle aussi
de fonjfier les membres de ce Chef„qui sont
les vrais Chretiens j car une mfere ne forme p^s
le chef sans les membres, ni les^ membres sans
Icbhef QuiconquedoBc veut fitre menbre de
l^us^hnst, plein de grlce et de v^rit^ doit
nre fonn^ en Marie par le moyen de la grice
<Jp J^sus-Christ, qui reside en Elle en pleni-
tude, pour 6tre <comnrfuniqu6e en plenitude
aux vrais membres de JdsUs et k ses mis
enfants.

7«> Le Saint-Esprit ayant ^pous^ Marie, et
ayant produit en Elle, et par Elle, et d'Elle.
J6sus-Chnst, ce chefd'oeuvre, le Verbe incarn^
Gomme il he I'a jamais r^pudi^e, il continue k
produire tOM les jours en Elle et par Elle,
dune mamfere tayst^rieuse, mjlis v^jtable les
predestines.

^.-a^t*-*

8«. Marie a re^ de Dieu.
particuli^re sur les 4mes pdames nourrir'
faiift ca^tre tfi^Dieu. Saint
que t^us les predestines soi

Marie, et qu*ils rie vienneni
que cette bonne. Mfere les

«1W»W*ft|l»'«5W»
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nelie. Par consequent, comme I'enfant-^ tire

toute sa nourriture de sa m^re qui la lui donne
proportionn^e it sa faiblesse, de m6me les pt^-

destines tirent toute ieur nourriture spirituelle

et toute Ieur force de Marie.

90 C'est k Marie que Dieu le Pfere a dit : In
Jacob inhabita : Ma Fille» demeurez en Jacob,
c'est-it dire dans mes ^lus, figures par Jacob.
C'est k Marie que Dieu le Fils a dit « In Israel
^reditare : Ma chfere M^re, ayez votre heritage

J

en Israel, c'estli-dire dans les predestines.

Enfin, c*est k Marie que le Saint Esprit a dit

:

In electis meis mitfe radices: Jetez, ma fidMe
Epouse, des racines en mes eius. Quiconque
done est eiu et predestine a la sainte Vierge
demeurant chez soi, c'est-^-dire dans son ime,
il la laisse y jeter les racines d'une prgfonde
humilite, d'une ardente charite et de toutes les

vertus.

10® Marie est p.ppeiee par saint Augustin, et

^st, en eifet, le moule vivant de Dieu,/e?/wtj
Dei^ c*est-k dire que c'est en EUe seule qu'un
Dieu-Homme a ete forme au naturel, sans qu'il

lui manquHt aucun trait de la Divinite ; et c'est

aussi en EUe seule que Thomme peut fitre

forme en Dieu au naturel, autant que la nature
humaine en est capable par la grdce de lesus-
Christ.

Ui5 sculpteur peut faire une statue ou un
portrait au natufel de deux maniferes: !<> s<i

ik:i-' Mi»

mJ^ai ±^^M'f-SjMt^-&f-
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servant de son Industrie, de sa force, de sa
science et de la bontd de ses instruments pour
faire cette figure en une matifere dure et infor-
me; 2<» il peiit la jeter en moule. La premiere
manifere est longue et difficile, sujette k beau-
coup d'accidents : il ne faut souvent (ju'un coup
de ciseau ou de marteau donn^ mal k propos
pour gdter tout I'ouvrage. La seconde est
prompte, facile et douce, presque sans peine et
sans d^penses, pourvu que le moule soit ' par-
fait et qu'il repr^sente au naturel, et que la
matifere dont il se sert soit bien maniable, ne
K^sistaiit aucunement k sa main.

Marie est le grand/ moule de Dieu, fait par
le Saint-Esprit, pour former au naturel un
Dieu-Homme par I'union hypostatique et pour
former un homme/Dieu par la gi^e. II ne
manque i^cemouVaucun trait de la divinity

;

quiconqueyest jet^ et se laisse manier libre-
ment y re9oit tojjis les traits de J^sus Christ,
vrai Dieu, dune mkni^re douce et proportionn^
\k la faiblesse humaine, sans beaucoup d'agonie
Ini de travaux ; d'une manifere sftre, sans crainte
Id illusion, car le d^mon n'a point eu et n'aura
pamais d'acc^s en Marie ; et enjBn d'une manifere
^nte et immaculde, sans ombre de la moindre
^ache du p^ch^. Oh ! qu'il y a de difference
entre une ime form^e en J^sus-Christ par let
I'oies ordmaires, c'est-^ dire en se fiant comme
le sculpteur k son savoir-faire et s'appuyant sur

#

.:<4

^>'f^«vvnnr»^

'>
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son industrie, et une ime bien maniable, bien
d^li^e, bien fondue, qui, sans aucun appui sur
elle-mdme, se jette en Marie et s'y laisse manier
k I'op^ration du Saint Esprit ! Qu'il y a de
taches, qu'il y a de d^fauts, qu'il y a de t^n^
.bres, qu'il y a d'illusions, qu'il y a de naturel,

qu'il y a d'hutnain dans la premiere ^me ; et

que la seconde est pure, divine et semblable k
J^sus-CJirist

!

II 10 a point, il n'y aura jamais creature ou
Dieu soit plus grand, hors de lui-mdniCi que
daiis la divine Marie, sans exception ni des
pienheureux, ni des Ch^rubins, ni des plus
haute S^raphins, dans le Paradis tndme. Marie
est le Paradis de Dieu et son monde ineffable,

ob. le Fils de Dieu est entr^ pour y op^rer des
meryeilles, pour le garder et s'y copiplaire. II

a fait un monde pour I'homme v^yageur, c'est

celui que nous habitons; il a fsiit un monde
pour I'homme bienheureux, c'est le Ciel ; mais
il en a fait un autre pour lui, auqdel il a donn^
le nom de Marie : monde inconnu presque k
tous les mortels ici-bas, et incom])r^hensible k
tous les Anges et k tous les bienheureux qui,

Ik-haut, dans le Ciel, sont telleme it dans I'ad-

miration de voir Bi6u si relev^, si recuM d'eux
tous, si s^par^ et si cach^ dans $<»n monde, la

divine Marie, qu'ils s'^rient sans ^se^: Sain/^
Saint, Saint

Heureuse et mille fois heureusje est ici-bas
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irameiquileSaint-Esprit r^vMe le secret de
Marie et la lui fait connaitre ; k qui il ouvre ce
jardin clos, lui permettant d'y entrer ; k qui il

donne acc^ ^ cette fontaine scellde, lui per-
Imettantd'y puiser et d'y boire 4 longs traits
les eaux vives de la gtrdce ! Cette Hme ne trou-
vera que Dieu seul, sans creature, dans cette
aimable creature ; mais Dieu en m6ne temps
mfiniment saint et relev^, infiniment condes-
cendant et proportionn^ k sa faiblesse. Puisque
IDieu est partou% on peut le trouver partout,
Ijusque dans les enfers; mais il n'y a point de
llieu o^ la creature puisse le trouver plusproche
d elle et plus pi^portionn^ A sa faiblesse qu'en
Mane, puisque c'est^pour cet effet qu'il y est
Wescendu. Partout killeurs il est le Pain des
forts et des Anges, mais en Marie il est le Pain
des enfants.

Qu'on ne simagine done pas, aivec quelques
laux lUumm^, que Marie, dtant creature, soit
^jn emp^chement k I'union au Crdateur: ce
1 est plus Marie qui vit, c'est J^us Christ seul,
cest Dieu seul qui vit en Elle, Sa transforma- .

Mon en Dieu surpasse plus oelle de saint Paul

f des autres Saints, que le Ciel ne suroasse la
^rre en ^l^vgtion. Marie n'est &ite que pour
Pieu

; et bien loin qu'EUe arrfite k Elle-m6me
I ame qui se jette en son sein, au contraire, Elle
Pa jette aussitdt en Dieu et I'unit k lui avec
Tautant plus de perfection que I'toe s'unit

i-*»;

r
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davantage k Elle. Marie est I'^^ho admiiabit
de Dieu, qui ne^rdpond que Dieu, Iqrsqu'on luij

crie: Marie; qui ne glorifie que Dieu, lorsquej
ayec sainte Elisabeth, on I'appelle bienheureuseJ
Si les faux illumines, qui ont 6t6 mis^rablementt
abuses par le ddmon jusque dans roraison,
ayaient su trouver Marie, et par Marie J^sus, ilsl

n'auraient pas fait de si terribles chutes. Quandl
on a une fois trouv^ Marie, et par Marie J^susj
et par Jdsus Dieu le Pfere, on a trouv^ tout
bien, dfsent les saintes imes : Inveftta, etc Qui!
dit tout n'excepte rien: toute giice et toutel
amiti^ aupr^s de Dieu ; toute v^rit^ contre lei

mensonge, toute facility et toute victoire contre
les difficult^s du salut ; toute douceur et toutel
joie dans les amertumes de la vie.

|

Ce n'est pas que celui qui a trouv^ Mariel
par une vrai6 devotion soit exempt de croix etj

de souffrances : tant s'en faut, il en est plus}
assailli qu'aucun autre; parce que Marie, ^tantl
la Mfere des vivants, donne k tous ses enfants
des^ morceaux de FArbre de vie, qui est la croij
de J^sus; mais c'est qu'en leur taillant de
bonnes croix, Elle leur obtient la grAce de les

porter patiemment et mdme joyeusement, en
sorte que les croix qu'ElIe donne k ceux qui lu]

appartiennent sont plutdt des douceurs ou de
deuces croix que des croix am^res. Ou, s'ils

sentent pour un temps Tamertume du calice
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lu'il faut boire n^cessairement pour dtre ami
le Dieu, la consolation et la joie que cett«
)onne mfere donne et fait succ^deril la tristessa

1^ anime m6niment k porter des croix encore
blus lourdes et plus am^res.
La difficult^ est done de savoir trouver y^ri-

iblement la divine Marie, pour trouver toute
jiice abondante. Dieu ^tant maltre absolu^
>eut communiquer.par lui-m^me ce qu'il ne
bommunique ordinairement que par Marie • on
be peut mdme, sans t^m^rit^ nier qu'U m le
fassequelquefois; cependant, selon I'ordre queb dmne Sagesse a ^tabli, il ne se communique
>rdinairement aux hommes que par Marie dans
rordre de la jgrdce. comme dit saint Thomas

:

faut, pour monter et s'unir k lui, se servir du
leme moyen dont il s'est servi pour descendre
nous, pour se faire homme et pour nous com-
luniquer ses graces. Le moyen done pour
rouver la giAce, et une grice abondante, c'est
ne vraie ddvo^ion k Marie.

I Mais il faut remdrquer quil y a plusieurs
r^ntables devotions k la tr^ sainte Viei«e : carE ne parle pas id des fausses.

In^K^I?"*^^'^
consiste k s'acquitter des devoirs

lu chr<5tien, <5vitant le p^W mortel, agissant
flus par amour que par crainte, et priant de

^Lf. ^^^\ \?^^t^ Vieige, rhonorantomme la M^re de Dieu, sans aucune d^rotion
IxJciale envers EUe.

2

irir— (5»:,

•^

i' i;--
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La secoAde consiste k kybir j^iir la tiiintc

Vifei^e des kntimcnts |j1us pirfalis d'd^me
d'ambiir, defebrtftance 6t de v^h^ratibh. '

fellei

{jttrtelise matre de ses conTr^rjei, ^r^iterU
chapelet et le saint Rosaire, k horiorer 1<im^ et le6 ^iitels de Marie, k pUblier st
Ibiikn^i^, k s'ehi'^lelr dans ses congregations]
Si; (gi^ faisiint ceU; 6n s'abstient dn p^ch^, cettc

\ d^votibn est bortrie, sainte etloilablt; mais elle,

il'est pa^ auSsf pirfaite ^nt la suivante, nli ituss]

\ capable de tetirer les &mes des cMaturei fet dd
^ lei di^tacher d'dUs-hiiihes jiour Ifes unit k Jfeusl
CfiiHst.

*

^La trdlsiitiie d^votidn k \k ^ihit ViergeJ
cdnriu6 et pratiqu^e de tr^speude personnes]
est celle que je vais iiiaintenant vous d^cot^rill
dtties t)r^destiheeS. Elle cohsiite k se donneJ
tout ehti^r k la trfes sainte Vierie, en qilalitJ

d'e^layfe, pdur fttire tout Wittier k Je^us-Chrisil
par Mkiriej (luis k fai^ tdutes cho^ aVe(
Marie, en Marie, par Mariej ^uir Mirife, afir

de les faife^ piii^ p^rftiteibeiit ivec J^us, en
' JdSiis, pkr Jisui et ^ui- J^sttS, bbtre de^erJ
fin. J'ei^lique qes ijardleii. I

|

Poor toh(nieir tettb t^Cellehtfe dlvBiidti, ji

dii eri plrettilS lieU du'il fatit blioiat dii jou
r^m&rquabii afih d^ ridUs donnidr, cbn^&^r e

s^icnfi^ir k J&iiik par Mftrie vc^^tiir^efai i

pik Mbvit, satis cblitrkihlt^ ; to^t eritlef, ^i
luicune reserve ; notre corps et nokre 4me ; hotrl
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corps avcG tous ses men^bres et tous ses sens •

notre dme avec toutes ses puissances, nos biens
extdneurs de fortune, comme maison, famille,
revenus, nos biens int^rieurs de I'dme, savoir •

DOS m^rites, nos grices, nos vertus, nos bonnes
ceOv^es pass^es, pr^sentes et futures;* en un
mot, tout ce que nous avons dans I'ordr^p de la
nature et dans I'ordre de la gr^ce, et tout ce
que nous pourrons avoir it I'avenir, dans loidre
de la nature, de la grice ou de la gloire : et
cela sails reserve aucune, pas mdme d'un de-
nier, d un cheveu, ni de la moindre action, et
cela pour toute r^ternit<§ ; et cela sans m€
tendre aucune autre r^ompense de notre of-
fiande que ITionneur d'«ppartenir k J^sus
Christ par Elle et en Elle, quand cette dirine
Keme ne serait pas, comme Elle I'est toujoiirs,
- plus libdrale et la plus reconnaissante des
ntures.

,,. v(*"*
remarquer iei que, par cette devotion,

1 amr sacnfie k Jdsus, par les mains de Marie
tout ce qu'elle a de plus cher, et dom aucun
Urdre religieux h'exige le sacrifice, savoir : le
droit qu on a de disposer de la valeur de ses
pn^res, de ses aumones, de ses mortifications,
en sorte qu'on en laisse I'enti^re disposition k
la sainte Vierge pour etre appliqu^e, seJon sa
voIont6,ila plus grande gloire de Dieu qu'Elle
seule connalt parfaitement.
On laisse en sa disposition toute la valeur

'"..5/.

*S

J*

.

y.,.''^6>'"< »,«&%&«£ ' JT-.'U**^*-*^^ J"-**!
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satisfactoire et imp^tratoire de tea bonnes
ciuvres : ainsi aprb Toblation qu'on eti a faite,

quoique sans aucun voeu, on n'est plud maltre
de tout le bien qu'on fait ; la trfes sainte Vierge
peut Tappliquer, tantot k une ime du Purga-
toire pour Ja soulager ou la d^livrer, tantot k un
pauvre p^cheur pour le conyertir, etc.

On met bien aussi, par ciette devotion, ses

m^ritfes entre les mains de la trhs sainte Vierge

;

mais c'est pour qu'Elle les garde, les augmente,
k les eUnbellisse, parce que nous ne pouvons
nous communiquer les uns aux autres les m^-
rites de la grice sanctfiflante, encore moins
ceux de lagloire ; mais on lui donne toiites ses

pri^res et bonnes ceuvres, en tant qu'elles sont
imp^tratoires et satisfactoires, pour les distribuer

et appliquer k qui il lui plaira ; et si, apr^s nous
dtre ainsi consacr^s k la sainte Vie^e, nous
d^sirons soulager quelque kme du Puigatoire,

^auver quelque p^cheur, soutenir quelqu'un de
nos amis par nos pri^res, nos aumdnes, nos
mortifications, nos sacrifices, il faudra le lui

demander humblement, et S'en tenir k ce
qu'Elle en d^terminera, sans le connaitre,
bieri persuades que la valeur de nos actions,

^tant dispens^e par la mdme main dont Dieu
se sert pour nous distribuer ses graces et ses

dons, elle ne peut manquer d'etre appliqu^e k
sa plus grande gloire.

J*ai dit ..que c<?tte devotion consiste k se
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donner k Kfarie em qtumu £esclave, II faut
remarqucr quil y a tiois sortes d'escUvages : le
premier est I'esclavage de nature ; les hbmmes
bons et mauvais sont esclaves de Dieu en cette
maniire, Lc second est I'esclavage de con-
trainte; les demons et les damniJs sont esclaves
de Dieu en cette manite. Le troisifeme est I'es-
clavage d amour et de volont^; et c'est Celui
par lequel nous deyoijs nous consacret k Dieu
par Mane, de la ihani^re la plus parfaite dont
une cj^ture se puisse servir pour se donner k
|son Createur.

Remarquez encore qu'il y a bien de la diff^-
ren<».entre un serviteur et un esclave ; un
serviteur veutdes gages pour son service, I'es-
clave n en a point. Le serviteur est libre de
quitter son maltre quand il voudra, il ne le
sert que pour un temps ; I'esclave ne le peut

^^l.'L^"'^^™^"^
il appartient k son mij^re

,?S. ^?i2"''^ ^ ""^^^r^
"'* P*« ^^^»* de vie

Bt de toort sur son serviteur, mais il I'a sur son
pschi^ en sorte qu'il pounaitle faire mourir

n.S?'^'"?i^*^?*'^*J"*^^^«- Les Chretiens
le font point de tels esclaves ; il n'y a que les
rurcs et les idol4tres qui en fassent de la sorte «

leuieuse et piille fois heureuseest lime lib^*
ue qui se consacre entiferement k J^us oar
lan«^ en quality d'esclave d'amour, apr^ avSr

KmS'i ^'^'"'^"'^ I'esclavage t^nique

V
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II mc-faudrait b'eaucoup de luitiibres pour

d^crirc parfaitement I'excelience de cefte prati-

que ;
je dirai seulement en passant

:

^^

lO Que se donner ainsi k J^sus par les mains

de Marie, c'est imiler Dieu le Pfere qui ne nous

a donn^ son Fils que j[)ar Marie, et qui ne nous

communique ses grJlces que par Marie ; c'est

imiter Dieu le Fils qui n'est venu k nous que

par Marie, et qui nous ayant donn^ Texemple

pour que nous fassions comme il a fait, nous

a sotlicit^s d'aller k lui par le mdme moyen

par lequel il est venu k 'nous, qui est Marie

;

c'est imiter le Saint'-Esprit qui ne nou^ com-

munique ses grices et ses dons que par Marie.

N'est il pas juste, dit saint Bernard, que la I

gr&ce retoume 4 son Auteur par le mdme canal

qui nous I'a transmise ? '

^

2® AUer ainsi k J^sus par Marie, c'est v^ri-

tabl^ent honorer J^sus-Christ, parce que c'est

marquer que nous nesomme^ pas dignes d'ap

procher de sa'sainteti^ infinie directement et

par nous-mdmes, k cause de nos p^ch^s, et quel

nous avons besoin de Marie, sa sainte M^re,|

pour ^tre notre ayocate et notre m6diiatrice|

aupr^ de lui qui e^t notre m^diateur. C'est enl

mime temps nous approcher de lui comme del

notre m^diateur et de notre fr^re, et nousi

hiiinrilier devant lui comme d^vant ilotre Dieul

et notre juge : en un mot, c'est pratiquer rhu-j

milit^ qui ravit toujours le cdlfcr de Dieu.

n <
!



3» Se cbnsacrerainsi k ]6sus par Marie, c'est
lettre entre les mains de Marie nos bopnes

ictions, qui, bien qu'elles parais^ient bonnes,
5ont iths souvept souill^es et indignes' des re-j

zards^et de I'acceptation de Dieq, devant qui
jcs ^toiles ne sont pas pures^ Ah I pripns cett(
onne M^re et Maftresse qu*ayant re^u notri
luvre present, elle le purifie, le sanctifie

rembeUissir, de telle sorte qu'ellele rende digip.
ie Dieu. Tous les revenus de notre kme soAt
noindres devant Dieu, le P^re de famille, potr
jaifnec son amiti^ et sa gr^ce, que ne seriit
ievpt le Roi la pomme v^reuse d'un paufre
)ay8^, fermier de Sa Majesty, pour payer fsa
feripe. Que ferait ce pauvre homme s'il afait
ie resprit et s'il ^ait bien venu auprfes de la.

lejrtfe ? Ne lui dgpnerait-il pas sa pommd et
la K^ne, par bont^ pour le pauvre paysaJ et
bar respect pour le Roi, n'oterait elle paJde
:ette pomme ce ^u'il y aurait de v^rfux A de
jit^ nph mettrait-elle pas dans un bassin li^or
entdur^ de fl,eurs ; et le Roi pourrait-il s*eiW"
kher de la recevoir, mdme ayec joie, des itiLins
ie la R^ine qui aime ce paysan ? Modicnnihuid
Werre desideras^ manibus MdritB traden aS-a si
Son vis su^tinere re/u/s^m. Si vous yp^\ez
>fnr quelque chose ^ Dieu, dit saint BeAard,
nett^-Jp dans les mains de Marie, k moiiii que
(rQii3 ne vouliez atre rebuts. (Gr^nd DieiT que

. m

':\

.,-»<•.
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trml ce que ^lous faisons est peu de chofe f Mais
/ncttoos-Ie dans les mains de Marie par cette
devotion Conrjme nous nous serons dorin^s
tout kfMlk Rile autant qu'on st peut Conner,
en nous d^pmiillant de tout en son hoianeur,
-Elle nous sera infiniment ptus liWrale, etlnous
donnera pour un oeuf un boeufj Elle se com
muniquera toute k nous avec. ses m^rit^s et
vertUs; Elle mettra nos presents dans le plat
dor de sa charity ; Elle nous revfitira, comme

,
Rebecca revdtit Jacob, des beaux habits de son
kils ain^ et unique J^sus-Christ, c'est^ dire de
ses nni^ntes qu'elle a en sa disposition : et ainsi,
comme Ses domestiques et ses fesclaves, aprfes

- nous dtre d^pouilMs de tout pour Ihonorer,
nous aurons doubles yfitements : Omnes domes-
ttct ejus vestiti sunt dupticibus^- vfitements, ome
ments, parfums, m^rites et vertus M Jisus et
de Marie. ^^

a!" Se donner ainsi k la trfes sainte Vierge,
c'estexercer dans le plus haut degrd possible la
•charitd envers le prochain, puisque c'est donner
k Mane c|^ue I'on a de plus cher. afin qu'elle
en disposed sa volenti en faveur des vivants
et des ni^rtjs.

50 C'« par cette devotion qu'une Ame peut
mettre ses graces et ses m-^rites en 8(\ret^, en en
faisant Marie la d^positaire. Elhetiteut lui dire
aveo^confiance : /• Tenez, ma chfere Mfere, ma

bonrte Maitresse, y6\\k ce que, par U gr&ce de
f 0.

^



-"-i n»- lyw Tt^'

25* —
"votre <^er fils, j'ai faifdc bien

; je ne suk
[[

pas cif^ble de le gafder A cause de ma fai-
" blesse et de mon incoristance, k cause du
" grand nojnbre et de la malice de mes ennemis
" qui m'attaquent sans cesse. H^las ! on voit
" tous les jours les c^di^*;idu Liban tomber
dans la ^-f^Jmm^ qui s'devaiem
jusquau soleil de3in^l^<#5i8caux de nuit.de

;; 51*™^^^l* ^f^'^"t k ma gauche et

^
dix mille<^aj||kdrbite: tna puissante eTtr^

j

'• pmssante Bffllefesse, tenernioi, de peur que
•• je nfe tottibe; gardez 'tout mon bien, de peur .

quon ne me le vole
; je vous confie en d^pdt

L *°"J.^
^"« faJ = DtposiUim custodu^Sdocui

credtdt
: Je sais bien qui vous 6tes. c'est pour-

I
fidele k Dieu et aux hommes, et vous ne per-

r mettrez pas que rien j^risse dans cc que je
"vous confie; vous 6tes puissante, et rien ne
' peut vous nuire, ni vous ravir ce qiie vous
r avez entre les m^m^r Ipsam sequeris non
Slmas, tpsam rogans non desperas, ipsam cogi^
tans non erras ; ipsA tenente, non eomm; ipsA
protegente, noti tnetuis, ipsA duce, nonfaHgaris ;
VpsA propiHA, pervenis. (Saint Bernard. Inter
^ores,csi^. 135, De Maria Vf'rgine, page 2150.)
«i*a,ii^ujg. DetinetFiiium neperCuHat , detinet

i^^ ^^tSk' ^^'^ tftrhiks nefugiant;
fmta W pereant ; detintt gratias ne

"tuant Ce sont les paroles de saint Bernard

/

m
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qui expriment en substance tout ce que je vjens

de dire. Quanji il n'y aurait que ce seul motif

pour m'exdier k cette devotion, qu'elle est le

moyen siir de me conserver dans la grice de

Dieu, et m^me de I'augmenter en moi, je ne

devrais respirer que feu et fiammes pour elle.

6*» Cette devotion rend une ^me vraiment

libre de la liberty des enfants de Dieu. Coqame,

pour I'amour de Marie, on se r^duit volon-

tairement en esclavage, cette chfere Maitresse,

\ par reconnaissance, ^largit et dilate le cceur, et

fait marcher k pas de g^nt dans la yoie i^es

cotnmandements de Dieu. Elle 6te ordjnaire-

toent de I'^me I'ennui, la tristesse et le sqrupule.

Ce fut cette devotion que Notre-Seigneur appjrit

ria M^re Agnfes de J^sus (i), comme un

moyen assur^ pour sortir des grandes peines et

perplexit^s ^oil elle se trouvait. "Fais-toi, lui

dit il, esdave de ma Mjfere": cfc qu'elle fit, et

dans le moment, ses peines cessferent
' Pour autoriser- cette devotion, il faudrait

rapporter ici.toutes les buUes et les indulgences

des Papes, les mandements des Eydques en sa

faveur, les confr^ries ^tablies en son honneur,

Texemple de plusieurs saints et grands person

nages qui l'on( pratiqu^e; mais je psisse tout|

cela sous s^ence. >

(i) ReligUttBede I'ordre de Saint-Dotniniqne, morte enj

odeur dp sa!ntet6, 1'an 1634, au couvent dc l,auscac enj
' Attvergtie.

<'t:., ;.v \-
vammixrtT^imiviimainmtmJi
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J*ai dit, en second lieu, que cette devotion
consiste k faire toutes ses actions avec Marie,
en Marie, par Marie et pour Marie. Ce n'est
pas assez de s'etre donne une fois k J^sus par
Marie, en quality d'esclave ; ce n'est pas m^me
assez de le faire tous les mois, toutes les se-
hnaines

; ce serait une devotion trop passag^re

;

et elle n'^l^verai! pas Vk.me k la perfectiom oil
elle est papable de I'^lever. II n'y a pas beaucoup
Ide.difficult^lls'enroler dans une confr^rie, ni
meme k embrasser ext^rieurement la devotion

I

dont je-parle, dire.quelques pri^res vocales tous
les .jotiys, connme elle le prescrit ; mais la
grande difficult^ est d'entrer dans I'esprit de

I
cette devotion, qui est de rendr^ une amftint^-
rieurement d^pendante et esclave de la tr^s
sainte Vierge et de Jdsus par Elle. J'ai trouvd
beaucoup depersonries qui, avec une ardeur
admirable, se sont mises sous leurs saints es
clavages, k I'ext^rieur, mais j en ai bien rare-
ment trouv^ qui en aient pris I'esprit, et encore
moins qui y aient persdy^r^.
i«La pratique essentielle de cette devotion

consiste ^ faire touted ses actions avec Marie,
c'est-^-dire k prendre la sainte Vierge pour le
modMe accompli de tout ce que I'on doit faire.
C est pourquoi, avant d'entreprendre qjuelque
chose, U faut renoncer il soimdme et k ses
meilleures vues ; il faut s'an^antir devant Dieu,^
comme ^tant de soi-meme incapable de tout

^-



i*

.III

I <

it

i
1 'ii-

1:!'

tt'!'

in:

I' I

I

••i„

iji't-

lilt'

it

if. 'I

t'-l

i ii

It!

V

— 28* —

bien sumaturel, et de toute action utile au salut

;

il faut recourir k la trhs ^inte Vierge et s'unir
k Elle et k ses intentions guoique inconniies

;

il faut s'unir par Marie aux intentipns de J^sus
Christ, c'est-S-dire se mettre comme un instru
tnent entre les mains de la sainte Vierge, afin

qu'EIle agissse en nous, qu'Elle fass^ de nous
et pour nous comme bon lui semblera, ^ la

plus grande gloire de son Fils, et par son Fils

J^us-Christ, k la gloire du Pfere , en sorte qu'on
ne prenne de vie int^rieure et d'op^ration spi-

rituelle que d^peudamment jd'Elle.

20 II faut faire toutes ses actions en Marie,
c'est-^-dire qu'il faut s'accoutumer peu k peu k
se recueillir au dedans de soi-mdme, pour y
former une petite id^e ou image spirituelle de
la sainte Vierge ; Elle sera k Vkme I'Oratoire
pour y faire toutes ses pri^res k Dieu, sans
crainte d'en^tre rebuts ; la Tour de David
pour s'y mettre en sflret^ contre tous ses enne
mis ; la Lampe allum^e pour ^clairer tout son
int^rieur et pour le brfiler de I'amour divin ; le

Reposoir sacr^ pour voir Dieu en Elle et avec
Elle. Marie en fin sera k cette ime son unique
tout atipr^s de Dieu et son recours universel.
Si elle prie, ce sera en Marie ; si elle re9oit

J^us par la sainte Communion, elle le mettra
en Marie pour qu'il y prenne ses complaisances.
Marie le recevra amoureusement, le placera
honorablement, ladorcra profond^ment, I'aime-
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raiMrfeitemcnt^ I'embmsbera <kroitement at lui
Irehdra en espnt et en yitit6 plusieurs devoirs
Iqi^ nous sont mconnus dans nos t6nhbrts
baisses (1). Si elle agit (cette toe), ce sem^Mane

;
si elle repose, ce sera en Uari^ et

partout et en tout, elle produira des actes de
|re^oncement k elle-mdme.

rr/5??^ '^f'^^'P^'" s<>n intercession et

4« II faut enfin faire toutes ses actions Pourfnne c'est i-dire qu',5tant I'esclave de ^^^guste Princesse. a est juste que I'on fasse toutjow Elle, qu'on ne travaiUe plus que pour EUe.Kj son profit et sa gloire ; non pas quV)n U
te^rK ?" ^"^^'^ ^« ses^e^SrTqS
[st

,

J&us-Chnst, mais pour fin prochainl etortme un moyen ais^ pour aller Tj^i. Cette

Ln a2V"" '°'" '^. "l-'^''^ f'^it. renlcer tIon amoui^propre qui se prend presque touurs pour fin d'une manifere imperSJ «
attresse. c est pour vous queje vais iciou 14,jue je fais ceci ou cela, que je souffre cette

Wdestin^ de croire qu'il soit plus parfait

Id) T^atU itr la vntf DIvolion.



' >*:

30*-

•,i*».

'

Mr

!l:'H;

d'aller tout droit k J<$sus, tout dfoit k Dieu

dans tes operations et intentions : si tu veux y

aller sans Marie, tes actions seront de peu de

valeur ; mais en y allant par Marie, c'est Marie

qui op^re en toi, et par consequent tes actions

seront tr^ relev^es et trhs dignes de Dieu.

. De plus garde-toi de te faire violence pour

sentir et godter ce que tu dis et fais : dis et .

fais tout dans la pure foi que Marie a eue sur

\ la terre, et qu'Elle te communiquera avec le

temps ; laisse k ta Souveraine, pauvre petite

esclave, la vue claire de Dieu, les transports,

les joies, les plaisii-s, les richesses et tie prends

pour toi que li pure foi pleine de d^gofits, de

distractions, d'ennuis, de secheresse ; dis :

Afieftf Ainsi soitil k ce que fait Marie, ma|

Mattresse dans le Ciel.

Oh ! prends bien garde encore de ttt tour-

menter si tu ne jouis pas sitot de la douce pre-

sence de la sainte Vierge en ton intdrieur

;

cette gr^ce n'est pas faite k tous ; et quand|

Dieu en favurise line kme par grtnde miseri

corde, il lui est bien isiisc de la (ierdre si ellel

n'est fiddle k se tecueillir souvent ; et si eel

malheur t'krrivait, reviens doucemetit et faisj

amende hohorable 4 ta Souveraine.

L'experience t'eii apptendra infiniment plus|

que je ne t'eii dis, et tu trouVeras, si tu

fiddle au peu que je t'enseigne, tant de richessesl

et de grdces en cette pratique, que tu en serasl

i!' I
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"^"P''* d'all^rtss^ Travail.lOM doric, chfere itbe, et faigfiS^n sorte aue

par cette devotion fidSIemeiit pratiquee, I'Le
de Mane soit en nous pourglorifier le Seigneur
que respnt de Marie soit en nous pour seSr
«i«?r l!°" *'"!*Sr-

Ce «>nt les paroles de

utmagHtficet Dominum, stt in . singulis stirilusmr,a, utexuMin Dti." Et ne*cioyons pas
qtfil y eflt plus de gloire et de bonheur i de-
meurer dans le sein d'Abraham, appeM le
Paradis, que dans le sein de Marie, puisque
Oieu y a mis son trdne. Ce sont leiwSes
du savant abW Guerric: «iV% mdidi^Z
jut Paradisus, quim in sinu Maria) in quoDomtnasposuit throuum atunt."

.n^^hL^rSPu"'
"«'««««' pratiqu<e, pioduitane liiflnit<f dheureux effets. Lrosque la viede Marie est bien Aablie dans unetoe. ce n'est

plus en quelque sorte I'toe qui vit, c'e^t Marie
qu. v.t en felle: l-ame de Marie devient son

' f-^ffX"
*'""'

^r- P"^ 'l'^"*'' P« une grace
meffatle mats vWtable, la divinVMaril estKeine dans unjB ftmej quelles laerveilles ri'y fait-Ule pomt? Comme EUe.est I'ouvrifere des
grandes merveilles, particulii;rement It I'intftiear,

qui, par 11 conniissance qu'elle en autait, d^trmmit la beauts de Ses ouvrages.

;^^^kk:^*l 4iiuft ^ai^i^^'Uh^m.
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Comme Elle est partout U Vieijge f(6conde.

Elle porte, dans tout Tint^rieur o^ Elle est, la

puret^ de coeur et de corps, la puret^ dans les

intentions et desseins, la f(6condit^ dans les

bonnes oeuvres. Ne croyez pas, ch^re 4me, qtie

Marie, la plus f^nde de toutes les pures cr^-
tures, et qui est all^ ju$qu'au point de prodt^iire

un Diea-Homme, demeure oisive d^ns une Sane
M^le. Elle la fera vivre sans cesse k J6sas-
Christ, et J^sus Christ en elle. /^iWi meiquos
iterum parturio

,
donee formttur Christus in

vobis (Ad Gal. iv, 19). Si J^sus-Christ est aussi

bien le frpit de Marie en chaque &me en parti-

culier que pour tout le monde en g^n^r^, c'est

sp^ialement dails I'&me oil cette divineiVieige
habite que J^us-Christ est son fruit |et son
chef-d'oeuvre. Enfin Marie devient toutj^chiose

k cette ime auprbs de J^sus-Christ : Ellei 6:laire

son esprit par sa pure foi, Elle approfondit son
coeur par son humility, Elle T^laigit et Tembrase
par sa charity Elle la purifie par sa purjti, Elle

riennoblit et I'agrandit par sa maternity Mais
k quoi est-ce que je m'arr^te ? II n'y a que Tex-

p^rience qui apprenne ces merveilles de Marie,

merveilles incroyables auz gens savants et

orgueilleux, et mdme au commun des divots et

devotes.

Comme c'est par Marie 4^^ I^^u est. venu I

au monde, la preipibre fois dans Thumiiiation

et Tan^ntissement, ne pourrait<>n pas dire J
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aussi que c>st par Marie que Dieu viendra une
seconde fbls, comme toute I'Eglise I'attend
pour r^gtier partout, et pour juger les vivants et
las morts ? Savoir comment cela se fera et
quand cela se fera, qui le s^it ? Mais je sais
bien que Dieu, dont les pens^es sont plus
eloign^es des ndtr^ que le ciel ne l*est de la
terre, viendra dansi un temps et de la manifere
la moins attendue des hommes, m6me les plus
savants et les plus intelligents dans I'Ecriture
sainte, qui est fort obscure sur ce sujet On
doit croire encore que sur la fin des temps, et
peut-^tre plus tdt qu'on ne pense, Dieu susci-
tera de grands hommes remplis du Saint-
Espnt, et iout d<gvou^ au culte de Marie, par
lesquels cette divine Souveraine fera de giandS
merveiUes dans le monde, pour y d^truire le
P|^h4 et y ^tablir le r^ne de JfJsus-Christ, son
i?ns, sur celui du monde corrompu ; et c'est
wr te moyen de cette devotion it la trb sainte
vierge, que le ne &is que tracer et amoindrir
par qaes faiblesses, que ces saints personnages
yiendront k bout de tout. .

• Outre la pratique iut^rieure de cette devo-
tion, dont nous venons- de parler, il y a det
pratiques ext^rieures qu'il ne £siut pas omettrem n^liger.

,

La premiere, c'est de se donner i T6sU8-
l^hnst, en quelque jour remarquable, par letmams de Marie, de laquelle on se fait esclave •

^'^'^^ /^€ .J^^^'^L^AyA'tl
•««-» V
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de communier k cet effet, ce jour-l^ et le passer

en prifere : laquelle consecration on renouveUera|

au moins tous les ans, au tn^me jour.

La seconde, c'est de donner k la sainte Vierge,!

tous les ans k pareil jour, un petit tribut, en

t^moignage de servitude et de d^pendance : tel

a toujours ^t^ rhominage des esclaves enversl

leurs mattres. Or, ce tribut est, ou quelquel

mortification, oil quelque aumdne, ou quelquel

p^lerinage, ou quelques pri^res ; le Bienheureuxl
Marin, au rapport de son frfere saint Piep"e|

Damien, prenait la discipline publiquement tous

les ans au in6me jour, devant un nutel de la|

saipte Vierge. On ne.demande ni ne conseille

cette ferveur ; mais, si Ton ne donne pas beau-{

coup k Marie, on doit au.moins offrir ce qu'or

lui prdsente avec un coeur humble et bien recon-j

naissant.

La troisi^me est de c^l^brer tous les ans, avc

une devotion particulibre, la f(§te de TAnnonJ
elation, qui est la fdte prirfcipale de cette d^vc

tion, ^tablie pour hbnorer et imiter la d^pei

dance oti le Verbe kernel se mit en ce jouij

pour notre amour.
La quatribme pratique ext^rieure est de dii

tous les jours, sans cependant s'y croire oblig^

sous peine de p^ch^, la Petife Couronne de l\

sainte Vierge (r) compos^e de trots Pater

(i) 8e vend ch«s M. Oudin, libraire h. Poitiers. /

?'^?Mii-9W*»Wr
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icdouteAve ; de reciter souvent \c Magnificat
qo. est 1'un.que camique que nous ay^ns de

pour en obtenir de nouveanx : surtout il ne
ftut pas manquer de te dire 'apr^U sameCommumon. pour .cjg;rt^de g,4?es, comml eravant Gerson nous Sk que la sainte Vienre le
r<ch.,t souvent EIIe-m6i;ie.et particuliSnt
apris I. sainte Communion. iTsavantWhins. en exp .quant le Magnifmt, mppone olu.s,eu« miracles op^rA, paT i vertn f U drt que
les diables tretablent et s'enfuient quand^Ss
entendent ces paroles: /i^ pot^Ham t

L ^,°"q«'t"e pratique estde dire avec d^vo^

nri^^ Ho'^r*"'
"""'' ^ '^«<« souvent cette

£ tariff".°" If
~°'^' P" "^e^ 'e Prix et

&«S; '^*=«"«°'* « ^ n^essit^ L'^j^.

fc .9"^*' tonceset des <pines .. Ames
pr^Jestin&s, escUves de J&us en MarifT
ftoute, les pn^res apj^le Pakr y c'est le plus^rtut compliment qne vous pnissiez foire itIMan^parce tjue c'est le compliment qne le
1
1
res-Haut lui envoya faire par un Archange pour
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gagner son cceur. VAve^ Maria,, bien dit, met
le xiiable en fuite, c'^st le inarteau qui^ I'^crasd^

VAve^ Maria^ c'est la sanctification de Tlime,

lajoie cies Ange^ la m^lodie des predestines, te

cantique du Nouveau Testament, le plafsir d^
Marie, la gloire de la tr^s sainte Trinitd ; ^Av*i
MaHafC'Qsi un amoureu^c^baiser qu'on dohneikj

'^arie ; c'est une rose vermeille qu*on lui pr^-|

sente ; c'e§t une perle pr^cieuse qu'on lui offre

;

a'est une coupe d'ambroisie et de nectar divinj

qu'on lui donne. Toutes ces comparaisons 8ont|

^ des Saints.

Je vous prle done instamm^nt, par ram(mr|

que je vous porte en J^sus et Marie, de n(

vous pas contenter 4fe r^ciier ' la Petite Cau-^

ronne de la sainte Vierge, mais encore le cha^

pelet, et mdme, si vous en avez le temps, \i

Rosaire tous les jours, et vous b^pirez, ^ I'heurc

de votre ihort, le jour et I'hgure que vous

m'aDrez cm ; et apr^s avoir s6m6 dans les

benedictions de jesus et de Marie, vous recueil-j

lerez des benedictions eternelles dans le del

Qui seminat in benedictionibust de benedictioui{

bus et metet.

!•> -
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